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novérsanu, kas konstatéti 2022. gada izvértésana par to, ka Francija
pieméro Sengenas acquis kopéjas vizu politikas joma

Pielikuma ir pievienots Padomes 2023. gada 30. maija sanaksmé pienemtais Padomes Isteno3anas
lémums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu noveérSanu, kas konstatéti 2022. gada izvertéSana

par to, ka Francija pieméro Sengenas acquis kopgjas vizu politikas joma.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu So

ieteikumu nosiitis Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novérS$anu, kas konstateti 2022. gada izverteSana par to, ka Francija pieméro

Sengenas acquis kopéjas vizu politikas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvértesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas 1émumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. panta 3. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Attieciba uz Franciju 2022. gada oktobri tika veikts Sengenas izvértgjums kopgjas vizu
politikas joma. P&c izvertéjuma pabeigSanas ar Komisijas Isteno$anas lemumu C(2023) 830
tika pienemts zinojums par konstat€jumiem un novert€jumiem, noradot izvertéSanas laika

konstatéto paraugpraksi un trukumus.

! OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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(2)  Bitujasniedz ieteikumi par korektivam darbibam, kas Francijai javeic, lai noverstu
izverteSanas laika konstatetos trikumus. Nemot vera to, cik svarigi ir pienacigi istenot tos
noteikumus, kas cita starpa saistiti ar vizas pieteikumu iesniegSanu; grafiku pieteikumu
datnu izveidei Centralaja vizu informacijas sisttma un nepiecieSamo konsultaciju saksanai;
vienotas vizas pieteikuma veidlapas izmantoSanu; darbinieku situaciju un vizas pieteikumu
drosu glabasanu konsulata, prioritate biitu japieskir §a Iémuma 1., 4., 5., 10., 17., 18., 22. un

23. ieteikuma TstenoSanai.
3) Sis lémums bitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem.

(4)  Padomes Regula (ES) 2022/922 1 ir piemé&rojama no 2022. gada 1. oktobra. Saskana ar
mingtas regulas 31. panta 3. punktu izverté$anas zinojumu un ieteikumu p&cpasakumi un

uzraudzibas darbibas, sakot ar ricibas planu iesniegSanu, biitu javeic saskana ar

Regulu (ES) 2022/922.

(5)  Divu ménesu laika p&c lémuma pienemsanas Francijai, ievérojot Padomes
Regulas (ES) 2022/922 21. panta 1. punktu, biitu jaizstrada ricibas plans par to, ka istenot
visus ieteikumus un novérst izvertéSanas zinojuma konstatetos trilkkumus. Francijai §is

ricibas plans biitu jaiesniedz Komisijai un Padomei,

AR SO IESAKA,

ka Francijai butu:

Visparigi

1 Padomes Regula (ES) 2022/922 (2022. gada 9. jiinijs) par tada izvért€Sanas un uzraudzibas mehanisma izveidi un darbibu, kura mérkis ir

parbaudit Sengenas acquis piemerosanu, un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (OV L 160, 15.6.2022., 1. Ipp.).
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1. janodrosina, ka vizas pieteikuma iesniedzgji var iesniegt pieteikumu divu nedelu laika no
dienas, kad tika pieprasits apmekl&jums, piem&ram, pastiprinot centienus palielinat
Sengenas vizu apstradg iesaistita personala skaitu, ka arf kopigi ar arpakalpojumu
sniedz€ju(-iem) risinot jautajumu par to, ka vislabak samazinat apmekl&juma gaidiSanas

laiku, ja kaveésanas notiek (galvenokart) arpakalpojumu sniedzgju darbinieku trikuma dél;

2. janodrosina, ka vizas pieteikumu izskatiSanas laiks nekad neparsniedz 45 kalendaras dienas
un ka to par vairak neka 15 kalendarajam dienam pagarina tikai atsevisSkos gadijumos,
proti, ja ir nepiecieSama pieteikuma turpmaka parbaude, — pieméram, vismaz uz laiku

palielinot darbinieku skaitu noslogotakajos konsulatos;

3. lidz bridim, kad sak piemérot Regulu (ES) 2021/1134 ! (VIS reformas regulu), japartrauc

lietot Vizu informacijas sisteému ilgtermina vizas pieteikumu izskatiSana;

4. janodrosina, ka pienemamibas parbaudes sistematiski veic pienacigi pilnvaroti konsulatu

darbinieki un ka Centralaja vizu informacijas sistéma nav nepienemamu datnu;

5. janodro$ina, ka informacijas mekl€Sana sistema tiek sakta tikai tad, kad konsulata
darbinieki ir veikusi vajadzigas datu kvalitates parbaudes péc tam, kad pieteikumi ir atziti

par pienemamiem;

6. janodroSina, ka datu apmainai par pieteikumu iesniedzgjiem un pieteikumiem tiek
izmantots VIS pasts un tehniskas problémas (kltidas zinojumi) nav Skérslis sist€émas

lietoSanai;

7. janodrosina, ka vizu apstrades IT sist€ma lauj grozit un dzest datus Vizu informacijas

sistéma arT pec tam, kad ir pienemts lémums par pieteikumu;

! OV L 248, 13.7.2021., 11.-87. Ipp.
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10.

1.

12.

13.

14.

janodrosina, ka gadijuma, ja apelacijas procediira tiek atcelts vizas atteikums un augstaka
instance lemj, ka vizas ir jaizsniedz, lémums tiek grozits jau esosaja pieteikuma datn€ Vizu
informacijas sistéma; vai ka alternativu jaturpina $ados gadijumos veidot jaunas
pieteikuma datnes, bet janodroS$ina, ka sakotng&ja datne tiek dz&sta no Centralas vizu

informacijas sistémas;

janodrosina, ka pieteikuma veidlapas tieSsaistes versijas saturs (portala "France-Visas")

pilniba atbilst vienotas pieteikuma veidlapas jaunakajai versijai;

jaatturas no papildu informacijas vakSanas valsts vajadzibam tieSsaistes veidlapa, ar tad, ja

papildu informacijas vakSana nav redzama tieSsaistes veidlapas izdruka;

jauzlabo "France-Visas" izdotas registracijas kvits struktiira, lai arpakalpojumu sniedzgja
darbinieki varétu viegli noteikt, kuri dokumenti ir visparigi un nepiecieSami visos
gadijumos un uz kuriem attiecas celojuma mérkis vai citi apstakli; papildus tam jaapmaca

arpakalpojumu sniedz&ja darbinieki, ka interpretét registracijas kviti;

jauzlabo valsts IT sist€ma, lai konsulata darbinieki, veicot datu kvalitates parbaudes,

vajadzibas gadijuma var€tu mainit datus par pieprasjumiem;

jaizpéta veidi, ka uzlabot valsts IT sistémas funkcionalitati, lai minéta sist€éma varétu klat

par noderigu riku labakai darbpliismas organizésanai konsulatos;

Jjaapsver iespéja ieviest jaunas funkcionalitates, lai attiecigos zinojumus un statistiku varétu

sagatavot ar1 pasi konsulati;
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Dakara

15. attieciba uz arpakalpojumu sniedzgju:

a)

janodrosSina, ka Dakara parakstitais juridiskais instruments (Iigums) atbilst Regulas
(EK) Nr. 810/2009 ! (turpmak — "Vizu kodekss") noteikumiem un X pielikumam, jo

1pasi attieciba uz personas datu aizsardzibu;

b)  jauzdod arpakalpojumu sniedz€jam parskatit vizu veidu ritinamo sarakstu ta
rezervacijas sist€ma un izpétit, kapec platforma stta kltdas zinojumus;

c) janodroSina pienacigs privatums pie lodziniem, vairak tos norobezojot;

d)  jauzlabo rindas numuru sist€ma un janodrosina, ka vizas pieteikumu iesniedzgji tiek
aicinati pie lodzina atbilstosi vinu rindas numuram;

e) jauzdod arpakalpojumu sniedz&jam sniegt pieteikuma iesniedzgjiem pienacigu
skaidrojumu par vizas pieteikuma procesu un attiecigajiem dokumentiem un jaapsver
iesp€ja Saja sakara izstradat macibu rokasgramatu;

f)  jasalabo biometrijas un kases rindas numuru automats;

16. nosakot apmekl&juma laiku, jaatturas no daliSanas péc celojuma mérka;
17. japieméro Vizu kodeksa 9. pants attieciba uz pieteikumiem, kas iesniegti vélak neka

15 dienas pirms planota apmekl&juma sakuma;

! OV L 243, 15.9.2009., 1.-58. Ipp.
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18.

japarskata to pieteikumu prioritizéSanas darbpliisma, par kuriem japienem l€émums, un
janodrosina, ka pieteikumus galvenokart apstrada to iesniegSanas vai pienemamibas seciba
un tikai pamatotos gadijumos — seciba atbilstosi planota brauciena datumam vai citiem

faktoriem (piemé&ram, pieteikuma kvalitatei, celojuma mérkim);

19. janodrosina, ka ikreiz, kad, izskatot vizas pieteikumu, uz pieejamas informacijas un
dokumentacijas pamata nav iesp&jams pienemt pamatotu [émumu izsniegt vizu vai noraidit
pieteikumu, notiek intervijas;

20. jaierobezo tiesa vai netiesa piekluve Vizu informacijas sisteémai, pieskirot to tikai tiem
darbiniekiem, kuri apstrada Tstermina vizas pieteikumus;

21. jauzlabo Gambijas valstspiederigo iesniegto pieteikumu izskatiSana, labak apmacot
darbiniekus par So pieteikuma iesniedz&ju un vinu apliecinoSo dokumentu specifiku un
attieciga gadijuma rikojot vairak interviju;

22. Dakaras konsulata japalielina Iemumu pien€mgju skaits no arvalstim;

23. janodroSina, ka vismaz tie pieteikumi, kuros ir celoSanas dokumenti, netiek glabati vizu
dalas koridoros un tad, kad darbinieki tos neapstrada, tie tick uzglabati drosa veida
(piemeram, slégta telpa / slegtos skapjos);

24. jaizveido parredzams stidzibu izskatiSanas process, janodroSina visu siidzibu registréSana
un jasniedz sabiedribai attieciga informacija par siidzibu procediru.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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